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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৩৭৫

৩৩/ শাির িবধান (كتاب الحدود)
পিরেদঃ ২২. পাথর মের হতা করা সেক।

مجالر باب ف

আরবী

حدَّثَنَا الْحسن بن عل، حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ، عن ابن جريج، قَال اخْبرن ابو الزبيرِ، انَّ

اءج قُولةَ، يريرا هبا عمس ،نَّها هرخْبةَ، اريره ِبا مع نتِ ابامالص نب نمحدَ الربع

الاسلَم الَ نَبِ اله صل اله عليه وسلم فَشَهِدَ علَ نَفْسه انَّه اصاب امراةً حراما

اربع مراتٍ كل ذَلكَ يعرِض عنْه النَّبِ صل اله عليه وسلم فَاقْبل ف الْخَامسة فَقَال ‏"‏

انتَها ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم ‏.‏ قَال ‏"‏ حتَّ غَاب ذَلكَ منْكَ ف ذَلكَ منْها ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم ‏.‏ قَال ‏"‏ كما

يغيب الْمرود ف الْمحلَة والرِشَاء ف الْبِىرِ ‏"‏ ‏.‏ قَال نَعم ‏.‏ قَال ‏"‏ فَهل تَدْرِي ما الزِنَا ‏"‏ ‏.‏

قَال نَعم اتَيت منْها حراما ما يات الرجل من امراته حلالا ‏.‏ قَال ‏"‏ فَما تُرِيدُ بِهذَا الْقَولِ ‏"‏

نم نلَيجه عليه وسلم رال صل ِالنَّب عمفَس جِمفَر بِه رم‏.‏ فَا نِرنْ تُطَهرِيدُ اا ‏.‏ قَال

َّتح هنَفْس هتَدَع فَلَم هلَيع هال تَرذَا الَّذِي سه َلا انْظُر بِهاحصا لمدُهحا قُولي ابِهحصا

هلبِرِج لارٍ شَائمح بِجِيفَة رم َّتةً حاعس ارس ا ثُممنْهع تلْبِ ‏.‏ فَسْال مجر جِمر

فَقَال ‏"‏ اين فُلانٌ وفُلانٌ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالا نَحن ذَانِ يا رسول اله ‏.‏ قَال ‏"‏ انْزِلا فَلا من جِيفَة هذَا

الْحمارِ ‏"‏ ‏.‏ فَقَالا يا نَبِ اله من ياكل من هذَا قَال ‏"‏ فَما نلْتُما من عرضِ اخيما آنفًا

اشَدُّ من اكل منْه والَّذِي نَفْس بِيدِه انَّه الآنَ لَف انْهارِ الْجنَّة ينْقَمس فيها ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৪৩৭৫. হাসান ইবন আলী (রহঃ) ..... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলনঃ একদা আসলাম গাের

জৈনক বি নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর িনকট উপিত হেয় ীকার কের য, স হারামভােব

একজন মিহলার সােথ িযনা কেরেছ, আর স বি চারবার এপ ীকােরাি কের। িক নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম িতবারই তার কথা তাখান কেরন। এরপর স বি পমবােরর মত ীকােরাি করার
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জন হািযর হেল, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক িজাসা কেরনঃ তুিম িক তার সােথ সংগম কেরছ?

তখন স বেলঃ হাঁ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িজাসা কেরনঃ তামার াংগ িক তার াংেগর

মেধ অদৃশ হেয়িছল? স বেলঃ হাঁ। তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক আবার িজাসা কেরনঃ

তামার াংগ িক তার াংেগর মেধ এপ অদৃশ হেয়িছল, যমন সুরমা দািনর মেধ তার শলাকা বা কূেপর

মেধ রিশ অদৃশ হেয় যায়? তখন স বি বেলঃ হাঁ।

তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তুিম িক জােনা, িযনা কী? স বেলঃ যপ কউ হালাল ভােব

তার ীর সােথ সংগম কের, আিম এপই হারামভােব তার সােথ সংগম কেরিছ। তখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বেলনঃ এখন তুিম িকেসর ইা পাষণ কর? স বি বেলঃ আিম আশা কির, আপিন আমােক পিব

করেবন। এরপর নবী করীম সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােক ’রজম’ করার িনেদশ িদেল, তা কাযকরী করা

হয়।

এরপর নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর দু’জন সাহাবীেক এপ বলেত শােনন, যােদর একজন এপ

বলিছল; আা তা’আলা তার নাহেক গাপন রেখিছেলন, িক স বি িনেজ তা কাশ করায় কুকুেরর মত

মৃতুবরণ করেলা। একথা েন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম চুপ থােকন। এরপর সামেন িকছু দূর গমেনর

পর িতিন দখেত পান য, একিট মৃত গাধা পেড় আেছ, যার পা উপেরর িদেক। তখন িতিন িজাসা কেরনঃ

অমুক, অমুক বি কাথায়?

তখন তারা দু’জন সখােন হািযর হেয় বেলঃ ইয়া রাসূলাাহ! আমরা উপিত। তখন িতিন তােদর বেলনঃ এেসা

এবং তামরা এ মৃত গাধার মাংস ভণ কর। তখন তারা দু’জন বেলঃ হ আার নবী! ইহা ক ভণ কের

থােক? তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলনঃ তামরা তামােদর ভাইেয়র িট যভােব আেলচনা

কেরছ, তা এই মরা গাধার মাংস খাওয়ার চাইেতও তর! আাহর শপথ! যার িনয়েণ আমার জীবন; তামরা

েন নাও! মা’ইয (রাঃ) এখন জাােতর নহের গাসল করেছ।

English

Narrated AbuHurayrah:

A man of the tribe of Aslam came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and testified four times
against himself that he had had illicit intercourse with a woman, while all the
time the Prophet (صلى الله عليه وسلم) was turning away from him.

Then when he confessed a fifth time, he turned round and asked: Did you
have intercourse with her? He replied: Yes. He asked: Have you done it so
that your sexual organ penetrated hers? He replied: Yes. He asked: Have
you done it like a collyrium stick when enclosed in its case and a rope in a
well? He replied: Yes. He asked: Do you know what fornication is? He replied:
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Yes. I have done with her unlawfully what a man may lawfully do with his
wife.

He then asked: What do you want from what you have said? He said: I want
you to purify me. So he gave orders regarding him and he was stoned to
death. Then the Prophet (صلى الله عليه وسلم) heard one of his companions saying to
another: Look at this man whose fault was concealed by Allah but who would
not leave the matter alone, so that he was stoned like a dog. He said nothing
to them but walked on for a time till he came to the corpse of an ass with its
legs in the air.

He asked: Where are so and so? They said: Here we are, Messenger of Allah
:He said: Go down and eat some of this ass's corpse. They replied !(صلى الله عليه وسلم)
Messenger of Allah! Who can eat any of this? He said: The dishonour you
have just shown to your brother is more serious than eating some of it. By
Him in Whose hand my soul is, he is now among the rivers of Paradise and
plunging into them.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=36481

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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